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NACIONES UNIDAS

CONSEJO DE SEGURIDAD

ACTAS OFICIALES
SEGUNDO AÑO

225a. SESION

Celebrada en Lake Success, Nueva York,
el martes 30 de diciembre de 1947, a las 15 llOras

Presidente: Sr. J. HOOD (Australia)

Presentes: Los representantes de los siguientes
paises: Australia, Bélgica, Brasil, China, Colombia,
Estados Unidos de América, Francia, Polonia,
Reino Unido, Siria, Unión de Repúblicas Socia
listas Soviéticas.

434. Orden del día provisional (SIAgenda/225)

1. Aprobación del orden del día.
2. La cuestión de Indonesia:

Trabajo del Comité de Buenos Oficios para
Indonesia creado en virtud de la resolución
del 25 de agosto de 1947 del Consejo de
Seguridad l.

435. Aprobación del orden del día

El PRESIDENTE (traducido del inglés): ¿Alguien
se opone a la aprobación del orden del día?

Sir Alexander CADOGAN (Reino Unido) (tra
ducido del inglés): No me opongo a la aprobación
del orden del día, pero quiero preguntar al Presi
dente de qué trata exactamente el tema 2. El orden
del día indica que se trata únicamente de la cues
tión de Indonesia y no menciona documento algu
no. En la sesión anterior, el Presidente nos dijo
que convendría reunirnos hoy, pues creíamos
entonces que recibiríamos el informe del Comité
de Buenos Oficios. No sé si hemos recibido dicho
informe, pero me parece que no.

Si no lo tenemos, nada indica qué aspecto de
la cuestión vamos a discutir, y me parece impro
pio, y probablemente inoportuno, que el Consejo
de Seguridad inicie un debate general sobre la
cuestión de Indonesia en momentos en que la
Comisión nombrada por iniciativa nuestra se
apresta a iniciar sus trabajos sobre el terreno.

Si no hemos recibido el informe, el Presidente
tal vez pueda decirnos cuándo se calcula recibirlo,
para que podamos prever una reunión más para
er.aminarlo. Sólo digo esto porque nada indica
en qué aspectos particulares del problema debamos

1 Vé:ilse Actas Ofic¡'ult's del Consejo de Seguridad, Segundo
A110. No. 33.

No. 108

ocuparnos en la seston de hoy. Estimo inopor
tuno iniciar un debate general en estos momentos.

El PRESIDENTE (traducido del inglés): Debo
explicar que este punto fué incluído en el orden
del día por si se recibia el informe provisional
que nos ha prometido el Comité de Buenos Ofi
cios. Los miembros del Consejo de Seguridad
recordarán que en la 224a. sesión 2 recibimos del
Presidente de dicho Comité una comunicación
en la que anunciaba que un informe telegráfico
podría llegar a Nueva York alrededor del 22 de
diciembre. No lo hemos recibido. Posterior
mente, el Presidente del Comité de Buenos Oficios
nos envió otra comunicación cuyo texto, según
creo, los miembros del Consejo de Seguridad
tienen ante sí, y en la que se nos informa que el
Comité está preparando un informe más completo
que será enviado por vía aérea tan pronto esté
listo.

Me parece que éstas son las últimas noticias
que hemos recibido de la Comisión y, desde luego,
ignoramos si el informe está efectivamente en
camino. Lo cierto es que no lo hemos recibido.
En tales condiciones, no veo razón alguna para
no apoyar las observaciones del representante
del Reino Unido.

La inclusión de este punto en el orden del día
tenia por único objeto evitar que se tome des
prevenido al Consejo de Seguridad en caso de
haberse recibido el informe con tiempo suficiente
para que los miembros lo recibieran y pudiesen
estudiarlo.

Queda aprobado el orden del dla.

436. La cuestión de Indonesia (continuación)

El PRESIDENTE (traducido del inglés): Como
no hay observaciones al punto 2 del programa,
propongo que aplacemos el debate de la cuestión
de Indonesia.

Queda aprobada la propuesta del Presidente.

437. Dec!araclones CQn motivo de expirar el
mandato de tres miembros del Consejo de
Seguridad

El PRESIDENTE (traducido del inglés): Con esto
queda agotado el orden del día oficial de esta
sesión, la última que el Consejo de Seguridad

I Véase Actas Oficiales del Consejo de Seguridad, Segundo
Año, No. 107.



celebra este año. Creo que la ocasión se presta
para que tomemos nota oficialmente de la ter
minación del mandato de tres de los actuales
miembros del Consejo de Seguridad.

Sr. MUÑIZ (Brasil) (traducido del inglés): Al
expirar el mandato de mi país como miembro
del Consejo de Seguridad, deseo expresar a mis
colegas nuestra profunda gratitud por los nume
rosos testimonio. de confianza y estima con que
han honrado a los representantes del Brasil en
el Consejo. Me ha correspondido en una asam
blea tan distinguida la difícil tarea de ocupar el
puesto que dejó mi eminente compatriota, el
Sr. Oswaldo Aranha; a los excepcionales servi
cios por él prestados a la causa de la paz en el
continente americano, hay que agregar los
esfuerzos admirables que ha realizado tanto en
su carácter de representante ante el Consejo de
Seguridad como en el de Presidente de la Asam
blea General de las Naciones Unidas, en dos
períodos de sesiones, para promover la colabora
ción internacional y la paz mundial.

Su predecesor, el extinto Embajador Pedro
Leao Velloso, disfrutó igualmente de la estima
y la confianza de sus colegas, en reconocimiento
de sus altas cualidades de discernimiento y pers
picacia, su fe inquebrantable en los beneficios
de la paz y de la vasta experiencia diplomática
que acumuló durante toda una vida dedicada a
servir los intereses públicos.

Nuestro primer representante en este Consejo,
el Embajador Cyro de Freitas-Valle, se distinguió
por la acción constructiva que desarrolló durante
el periodo de organización y las primeras deli
beraciones del Consejo de Segllridad.

Con el empeño de mis eminentes predecesores
y con mi modesta contribución, la delegación
del Brasil ha aportado a la labor del Consejo
de Seguridad un esfuerzo desinteresado por la
paz, en armonía con su larga tradición de cola
boración internacional, que tiene sus rafees
en el amor innato del pueblo brasileño por las
soluciones pacificas que permiten la victoria
de la persuasión sobre la fuerza. Esta tradición y
este amor han inspirado siempre a los represen
tantes del Brasil.

Es para mi un agradable deber mencionar
también la contribución aportada por el Brasil
a los trabajos de la Comisión de Energía Ató
mica, mediante la acción constructiva del repre
sentante de mi país en ese órgano, Capitán Alvaro
Alberto. Los servicios que ha prestado en esta
importantísima materia le han valido el respeto
y la estima de sus colegas.

En el curso de largos meses de trabajo casi
continuo durante los cuales tuve el honor de
participar en las sesiones en compañía de mis
colegas, uniendo mis esfuerzos a los suyos en la
búsqueda de soluciones que permitieran resolver
los conflictos, y aunque esos esfuerzos no siempre
hayan sido coronados por el éxito, no ha men
guado mi confianza en la acción futura del Con
sejo de Seguridad, órgano de las Naciones Unidas
a que incumbe, en primer lugar, la obligación
de mantener la paz y la seguridad internacionales.

Toda labor humana es por naturaleza imper
fecta. Todo progreso es necesariamente lento,
ya que se requiere un esfuerzo incesante para
vencer la oposición y aprender la lección autén
tica de la experiencia. La imperfección y hasta
el propio fracaso son condiciones necesarias
al progreso, pues determinan los grandes impul-
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sos capaces de engendrar una realidad más amplia.
La obra humana debería representarse bajo la
forma de una construcción incompleta cuya
terminación exige una labor incesante.

El mundo atraviesa actualmente uno de esos
graves períodos de desorganización que siempre
dan origen a la organización del porvenir, un
período caótico del cual nacerá el orden de
mañana.

El statu qua ha sido abolido; un nuevo orden
está en vías de formación. Si el progreso y el
desarrollo de los conocimientos técnicos permi
ten al hombre, por una parte, dominar poco a
poco las fuerzas de la naturaleza, ese mismo pro
ceso, por otra parte, le ha privado de su seguridad,
acentuando su aislamiento moral y colocándolo
a merced de abstracciones que se supone han de
regular su destino.

En tales circunstancias, no era humanamente
posible que el Consejo de Seguridad pudiese,
en dos breves años de ejercicio, resolver todos los
conflictos, conflictos de intereses o de ideologías
que, en su mayor parte, son herencia del pasado
o consecuencias inevitables de la última guerra.

El Consejo de Seguridad es un órgano esen
cialmente político: en su composición, los miem
bros permanentes representan una distribución
de la fuerza en función de la situación interna
cional actual. Su organización, tal como se la
define en la Carta elaborada en San Francisco,
obedece a una concepción objetiva según la cual
la seguridad de las naciones en la etapa actual
de su evolución no puede fundarse únicamente
en el derecho internacional, sino que debe apoyarse
también en la fuerza.

En consecuencia, se ha autorizado al Consejo
de Seguridad a recurrir a la fuerza toda vez que
resultan infructuosos los esfuerzos encaminados a
lograr una solución pacífica. En ello reside la
innovación principal de las Naciones Unidas con
respecto a la 30ciedad de las Naciones.

Es indudable que una organización internacio
nal no puede renunciar totalmente al empleo de
la fuerza. Siempre debería quedar la posibilidad
de recurrir últimamente a ella, cuando todos los
recursos de la persuasión hayan sido agotados
infructuosamente.

Sin embargo, en última instancia, todas las
tentativas encaminadas a organizar la vida
internacional sobre una base sólida deben fun
darse en la primacía del derecho y no de la fuerza.

En un mundo que cada día se vuelve más com
plejo en relación con el progreso técnico que
vincula más íntimamente a los pueblos, los intere
ses se entrelazan cada vez más y, en consecuencia,
los conflictos abundan y se complican. La fuerza
por sí sola no puede resolverlos, y es menester
que la razón y la inteligencia intervengan conti
nuamente para arreglarlos, de modo que puedan
proponer y aplicar los cambios necesarios para
mantener el equilibro siempre inestable de la paz.

Esto quiere decir que la paz y la seguridad son
frutos de la inteligencia humana, como también
de la ciencia polftica y de la actitud para conciliar
y resolver las contradicciones de la realidad que,
por su esencia, varia continuamente.

La paz no puede ser un fenómeno aislado. Es
más bien un proceso continuo en el tiempo y en
el espacio que exige no sólo el arreglo de los con
flictos y las controversias, sino el ejercicio ince
sante de la actividad creadora. A medida que



aumenta la experiencia del Consejo de Seguridad,
y una vez que se haya corregido la rigidez que la
regla de la unanimidad impone a su procedimiento,
como se puede lograr mediante el acuerdo expre
so de los miembros permanentes, será más eficaz
la acción del Consejo de Seguridad en el manteni
miento de la paz. Sus amplios poderes ofrecen
inmensas posibilidades para establecer un sistema
de paz y seguridad caracterizado no sólo por la
ausencia de conflictos, sino por un continuo
esfuerzo creador en el orden internacional.

Tales son los votos que quería formular antes
de alejarme del Consejo; al mismo tiempo,
reitero nuevamente mi agradecimiento por los
testimonios de estima que he recibido de todos
y cada uno de mis colegas.

Sr. KATZ-SUCHY (Polonia) (traducido del in
glés): El fin del año es la ocasión tradicional para
hacer el balance de la labor cumplida. Para la
delegación de Polonia, esta fecha coincide tam
bién con la expiración de su madato como miem
bro no permanente del Consejo de Seguridad,
y yo quisiera recordar brevemente la actitud de
mi delegación en los dos años de nuestra parti
cipación en este órgano principal de las Naciones
Unidas.

Pué ciertamente un gran privilegio, y al propio
tiempo una gran responsabilidad, que la Asamblea
General de las Naciones Unidas en su primer
periodo de sesiones eligiera a mi país como miem
bro del Consejo de Seguridad. Sin lugar a óldas
quienes deseaban que Polonia estuviese repre
sentada en el Consejo de Seguridad tomaron
en cuenta el papel que desempeñó durante la
guerra, las penurias sufridas durante la ocupación
alemana y la generosa contribución de la nación
polaca que en todos los frentes, en el aire, en
el mar y en la tierra, y durante la resistencia,
luchó inspirada por sus mejores tradiciones his
tóricas.

La delegación de Polonia ha considerado siem
pre que representaba en el Gonsejo de Seguridad
no sólo a su propio país, no sólo al grupo de
naciones entre el cual fué elegida, sino a todas
las Naciones Unidas.

En consecuencia, su actitud frente a todos los
problemas planteados ante el Consejo fué dictada
no sólo por sus intereses nacionales propiamente
dichos, sino especialmente por los intereses de
la paz y la seguridad. Polonia ha actuado siem
pre ateniéndose a la letra y al espíritu de la Carta.
Ha considerado siempre como su primer deber
servir los intereses fundamentales de las Nacio
nes Unidas y no los intereses particulares de un
país o de un grupo de países. Este principio la
ha guiado durante los dos años de su labor, tanto
en el Consejo de Seguridad como en todos los
demás órganos de las Naciones en que ha estado
representada.

La g'uerra contra el fascismo nos ha enseñado
que la paz es indivisible y colectiva, y que donde
quiera esté amenazada, la seguridad, la paz y las
libertades de nuestro pueblo también están en
peligro. Por esto, para todo polaco, las Naciones
Unidas, que encarnan el interés universal en el
mantenimiento de la paz y la seguridad, repre
sentan al mismo tiempo el interés capital y pri
mordial de la nación polaca. La guerra nos ha
enseñado que sólo el esfuerzo común de todas
las naciones, pequeñas y grandes, permite mante
ner y asegurar la paz.
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Al mismo tiempo, hemos aprendido que el
mantenimiento de la paz impone tareas diversas
y que la carga más pesada corresponde a las
grandes potencias. Aprendimos esta lección en
las horas más graves de la vida de nuestra nación,
lección mucho más elocuente que todas las
teorías concebidas en las escuelas y los labora
torios. En consecuencia, nuestro deseo ha sido
continuar esta forma nueva de cooperación
internacional, nacida de nuestra lucha común
contra los enemigos de la humanidad, y encarnada
en las Naciones Unidas, en el Consejo de Seguri
dad y sus cinco miembros permanentes, a quienes
incumbe un papel especial.

Hemos aceptado como fundamento mismo
de la Organización de las Naciones Unidas el
principio del entendimiento y la transacción.
Esta es la única forma en que las Naciones Uni
das pueden cumplir su tarea y lograr sus pro
pósitos. Por ende, mi delegación trató, siempre
que fué posible, de promover el entendimiento y
la transacción, y fué de las que siempre invoca
ron, aunque a menudo en vano, la necesidad de
llegar a un entendimiento.

Debo confesar que la comprobación de los
desacuerdos existentes no es en modo alguno
satisfactoria. Sin embargo, comprendemos que
ello no se debe a la posición especial de los cinco
miembros permanentes del Consejo. Nos hemos
opuesto a los clanlores y a la propaganda de
quienes creen que aboliendo esos derechos espe
ciales podrán mejorar toda la Organización.
Comprendemos perfectamente que vivimos en
un periodo de transición y que en él los efectos
de la guerra están aún en vías de liquidación,
y las discrepancias y controversias entre los
principales aliados son mucho mayores que en
la época en que debíamos hacer frente a un gran
problema único: la victoria sobre el enemigo.

Sin embargo, mi Gobierno considera que un
acuerdo sobre todas las cuestiones litigiosas no
es sólo posible sino absolutamente esencial. La
condición primordial para tal acuerdo. que
podría constituir la base de U:."la cooperación
armoniosa, es la comprensión exacta de las
distintas maneras en que se enfocan los diversos
problemas internacionales. Todos los esfuerzos
deben tratar de atenuar esas discrepancias median
te el respeto mutuo y teniendo siempre presente
la paz, objetivo final que nos es común a todos.
Unicamente si trabajamos juntos podremos
ganar la paz del mismo modo que ganamos la
guerra.

La delegación de Polonia ha hablado en el
Consejo de Seguridad en nombre de los paises
que desean que esa colaboración se mantenga,
se refuerce y se extienda. Nosotros basamos
nuestro concepto de la colaboración interna
cional sobre los principios del derecho, la justi
cia y la soberanía de las naciones. rechazando la
violencia, la füerza y todas las forma& de presión.
Rechazamos también la supuesta solidaridad que
se parece a la que existe entre el caballo y su
jinete. Nuestra voluntad de paz no es el fruto
de la debilidad, sino de nuestra fuerza moral.
Deseamos que las Naciones Unidas. y especial
mente el Consejo de Seguridad. sean órganos
de cooperación armoniosa para el manteni
miento de la paz y la prosperidad general. La
delegación de Polonia no tiene la culpa de que
muchos de esos objetivos no hayan sido alcanza
dos y que muchos problemas sigan sin solución.



Considerando que los centros fascistas, si se
permite que subsistan, pueden convertirse en
focos de complicaciones politicas y ser un peli
gro para la paz, la delegación de Polonia pre
sentó al Consejo de Seguridad, y posteriormente
a la Asamblea General, una propuesta encaminada
a eliminar los centros fascistas de perturbación
y de agresión que existen en España, para ter
minar así con el régimen implantado como
consecuencia de la guerra que Alemania e Italia
libraron contra el pueblo español. Sin embargo,
comprobamos con pesar que un bloque de nacio
nes, actuando contrariamente a sus propios
intereses y a la voluntad de la mayoría, no ha
permitido que se reitere siquiera la resolución de
la Asamblea General del 12 de diciembre de
1946 3• No fué Polonia la que apoyó el régimen
monarcofascista de terror y guerra civil en Grecia.
Nos hemos empeñado continuamente, junto con
todas las naciones que sostienen la causa de
la paz y la seguridad, en s\lprimir ese centro de
guerra civil que constituye un grave peligro para
la Europa sudorienta!. Nos hemos opuesto a
aquellos que, a pesar de la resolución unánime
que prohibe utilizar la ayuda exterior con fines
politicos, han seguido proporcionando armas,
municiones y dinero para mantener encendido el
fuego de la guerra civil, al propio tiempo que se
niega a la mayoría de las naciones europeas
víctimas de la guerra la a)''Uda ~onómica necee
saria para la reconstrucción. ayuda a que tienen
defC1:ho, y que esa negativa se funda en razones
exclusivamente poUdeas.

Hemos sido decididos partidarios del retira
de las tropas extranjeras del territorio de Grecia
desoJado por la guerra; hemos ~dido que ~il
nación griega. cuya gloriosa tradici6n de lucha por
la libertad es bien conocida. ¡meda hacer ~aler
su dt'r~ho a la autonomía conforme a ~u volun
tad y sin intervención extranjera.

Teniendo en cuenta la resolución del 14 dI:
diciembre de 1946 de la Asamblea tleneraP,
hemos solicitado. con arreglo a I\)s principi.'s dI:
igualdad soberana de las naciones, el ~etin' dI;'
las tropas extranjeras de Orecid, Iml,'ne",ia,
Egipto y Palestina.
Polo~ia rce111mó el de~rme ef~tivo ~ lit re~IJ'

mentaclón efical de las arm;}... de dc..tru\ilin'"ln
en masa. Habiendo comenlado t'I de~rme en
nuestro propio pals, pre¡¡enlamOs plane~ dé d~,,·
arme tanto en lo que ~ refiere a la.. arma.... de tipí)
corriente. como al contri'1 de la energta at"mlC.3
Pero debemos compmbaf ctln 'lu(, no ~ hJ h~lh'
ningún progreso, que ~t' ",i!tuen r,lbricJnd{l \'
acumullln~o oombJ!\ aH)micil", que PfV"l~udl
los expenmcntos con armJS nuevas y '¡Ué. d
peligro de la guerra bacteriana '\e ha c\'nwmd'l
en rcalidad. Quh¡imos p\\ner fin a la ltuen.t dc
nervios que se inició el ~ de ult\lsh\ de IQ.tf\ I,;\'n
l~ explosión dí:! Hiroshima y que hit ~~uld,'
hbrándosc desde entom:ts t:n d ~mJl;lfi y l.!
inteligencia de las masas de hld\\ d "mndil
Quisimos que se e~tigmatilJra y pwslif¡¡'n'f.¡ ~!

los instittadures de guernls, pafa que se fC\tit=
blecierll la confianza mutUJ. pt'Hlue t-\IJ t', J.J
que mlÍS falta hace en nuestn'" tr.lIM},"

Sin embargo. todos estos fracas'" IU) han mmil~
do la confinnz-il de nue,tro rmehlo (n 1.1\ N.l\'mne'
Unidas. S~guimos sostentend,\ tirmemtm~ h\~

• VelaSC RtS(I/¡'í""¡'IIt',f ~'J'filiLu /".,. Id ¿ffílff''''N (ffWNI
duralltt' la ,tf'Klt!Jda rarlt lito u, rfllflfF ~f/f\1.' ,Ir' ''''/''''1''
~Iuc¡ón 39 tU, ..

t lhiíl.• te~lu':li'n 41 tll
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principios de la Carta que hemos firmado y
defendemos la inviolabilidad de todos los tra~
tados y todos los acuerdos que han sido concer
tados.

Dentro del marco de nuestra política exterior
seguiremos participando activamente en la solu~
ción de todos los problemas internacionales y
no nos limitaremos a desempeñar el papel de
espectadores. Trataremos empeñosamente de in
fluir en el curso de los acontecimientos y. actuando
en consonancia con nuestro derecho a la exis
tencia nacional, lucharemos por que fracase la
agresión y se unan sólidamente por la paz todas
las fuerzas constructivas. Trataremos de guiar
los sentimiento(; nacionales y la ~onomia mun
dial por el camino de la paz, y de fortal~er la
independencia y la sobernnfa que las naciones
de Europa han conquistado a tan alto pr~io.

Trataremos de coordinar los esfuerzQs de todos
los Estados Miembros con miras asegurar la
rcconstruCt:ión económica del mundQ 'Y lograr
una prosperidad general sobre la base de nuevos
principios económicas. Otra de las lecciones
que nos ha enseñado la ultima ,uerra es que no
sólo la paz y la guerra son indh,i'iblcs. ~ino tam·
bién la prQsperidad.

No hay manera de ..olver a la EUfQ~ del
pasado. La organiución C\it\nómica )' rt'litie&
de esa Europa fué la cau~ de la guerra. C\'Impro
bamos con pesar que algun\l~ tr~t'ln d: e\ln
se~ir que no se d¡~tinp mi" entr~ ;tlffeWre~ )í
vrctlma~. entre qUlene:- apo~~Ui)n al ª,rt'~i)r
amparindv~ en la neutrali\bd ~ qukne-.. ~~p"-'\r

taron hasta el fin la re~d.l I:'U'M d~ 1" ,"u~n;t

s~ presentan nuew.. I:\\n~~rh~" )t ..~ r~den\k
ayudar y r~tln'ilruir u AkminUJ ~n míl~ntíl~
en que ~ priva a ~u.' \ictim.3'ío de 1,'\ (oIien," mí,
ne«};ui\l,:, La hi'itoriil n\l" ~n~ñ.t \lue I~ hf~·
m\lnht C\ipnómica de Alemilnta h;t temd,l "Iemrle
(1\\f ~e,ul,l~dí' la heJ\'m\lnia p\llifi~d ~. que 111
C\lm(olmilCl\\n dé ~mN'ío ctlntn(olu),(i ..t 14 ,,'h'~~I')n

de la m~quinJ de J"effit que fg¿ rU<'I.t t'n ¡'-';~h=
\tdJd en el mílmento OJ"l,'\ftuníl

Si \k t'~te 'ild,\ del Atlanhú- ~ ~'\lttk h,.)..
f'(1l'-U (n la ,"yendo \k~l \k,.-." 'tU<' NM flU<\ff,'
pue¡'hl , 't~ d'\ll \~ü en una ~n\'fd"!'~li h,1 ",'fi",
"'Id" 1,;& "uen-t mund.al ~. la '"""1\!,,,(111. Nf~ I,·~
h\\mt'f6 yla~ mttJ(ft'\ d~ V4f~'\'.t "lY(. rh\~o
d,\, de m~.,}\ mN.irnÚ\h tf4NI.tft lú'll "Y~ ifUI1,·~

d~\i\udJ' en ft'mí\\d 1", t'~,'m~h'" \k 'a" ,,~Ur.
de V,U\I\\ld. d ~lh' r<nym,rfihl dt '.1 ,yrU,*
e, ,tlít" mú'mrf(!\'I~k p,." di" \k"I#Mffl,., \i~
Ih' rUrd~ h.A(oI(r un fch'm,l ¡,j yft..1 ,c\kffl~fh.t ü~~t

d" ~\'nwrhf~ en nlk'\{' f\~,{ dt '-~I{'I\\11

1',1 ii*"'\ enlf,JlUé el {\'n\.(.l\' \k ~lqhJ4\Í \kNr,j
rn\?ilfJf mu\'h\l\ rr~.ltlrm,n ~,liúir' ~í~ {\'i1 '

r~ft unac \"lu~H1l\ f~rld.. {\'f1hfhi..1 1.. 'YfU~ ~
Iml~in~"3~ l'f4Q\il~ \I~tH' ,irhffi1f"¡j•• lit rYrht~l
e'N'hll. (Wra'lr, e\U,tíl){'f,J'" (",*6 ~l!fi ji(lo!¡,I~~~.

t'P mildhi \ r.Ü"'ll \i 14 -m~Wfí~ d.-:'t 1·~"J,. ~hr~'
~ \\, YYil \tlih';id~ <4 ""P.iU~f ~íl t',tt'(ffi•• \t~
le hJ \Id~' ufirür\h'

t\h rUt'lilil~ dd ffl\lnd,\ ("f\{f4fi \i~ el @f\{i

t'Pff.tnte el ('\Jn~Jí' \k Sf¡Yffdad rÜ{d" I"_f~f
un \rhLUkf\\ \k~fm(' )i h'~,hTf h~." 1", rh1c

ltleID'" ~ la ,,\'13""f.:t~I(\n ,nl\'fft~"111ll;d. \ "~,
t~m1tién 1.1 "ue'tt~n ,Ir (lo!i!l(f yft;4 kítf/.4 \k r.ih o

dit intcn1.t"u'n;11 ¡t ,h'fi\'\h:!~'ft ,1ft t\·Jh(!'l, ~
Sc~un~~d M. (1,iltl(~fttl ".Ity",. 4kn'~Ifl(Ii'('. li
\,\.ilu~h'n dI" la "d\I,1\;I\'" en r..l(\hft~. \1P\" r~
f(\:t!m~lf 1.. lfih;'f\rll\l\'ft dd t~.ilh(l,i~~ "l<,Yh~d



Puedo asegurar a los señores miembros que,
aun fuera del Consejo de Seguridad, seguiremos
observando sus esfuerzos con sumo interés, pero
aqui nos comprometemos una vez más a sostener
firmemente todos las nuevas decisiones que
contribuyan a lograr los propósitos enunciados
en la Cana, porque de ellos depende la paz de
nuestro tiempo y la de las generaciones venideras.

En viaje al congreso del partido sociali'ita,
el jefe de la delegación de Polonia Sr. Osear unge,
cuyo nombre estará siempre vinculado con 11
acción de Polonia en las Naciones Unidas durante
sus dos primeros años. envió a los miembr\l$
del Consejo de Seguridad hl carta siguiente que.
con permiso del Pre:¡idente. voy a leer:

t< Lamento muchhimo que la r ',~)idad de aten
der as.untos poUticos 1U1CIOll.t. - ur~nte~ me
impida participar en esta >esión del Con"Cjo
de Se~uridlt.d. la últilM 4 que il~iste el fepre~n
Umte de Polonia. Sin emb~uJ\}. qUiChl ~rhl\~har
elta oportunidad p¡\fl:a a'ntdl:ccr a h\d~l~ m,~
colep'J, y II todo- aquello!. I:on 4uíene\o h\" e't~d~l
en fdª~tón durante 1\'1. dv,. 'Iñ\h ,kl ~n\Yhl

do Polonia en el {'vn""~ \k s..:,unwd.l.. úiVNf4'
ción itmi'ito\4 q~ hi\l~l" me pfe't.lf~'n rAf,,1 ffll

~t" .f~ un ,roín h"n"f 'l~ k ~~'"h-1fal\ a"4\o
,un~,oJW" \k. mK'm"h' \kl tvn"'~l \k S<"_~fl~d
hf. mi. Nf"4ln.dm<nt('. r~ un ,rah rh\ll(~'

\'1 hab<r '4~ \'~k~ \k bt.d!." '1"'«<'
.. (",'m" r\'l'fN"l,,"Il" \k pl\ nh(lfihhi fi~i prr,

mAl\ínl( &1 (\ln""...' ~ S<"'h~~t "~rt~i p...,
l4 A"""mhk~ tttft<f,ál. d r<rtNttbnl( ~ r..í.inul
hA \,~ln"d<f.¡íd.1 '~rr( '11K ff~ ftbfll,12t.sh•• .J(
t~" I.~h N4(ttlfl<'l' Vnada. ). '11.11;', J'i·f bl ,,~uu

~4N ~1~.,.tk' ¡:I \t'laf p...r l~ t4t \ r~ :"íuh~tI
.ftl(rfllli\rl~tn..k'- I ü ....bí'~I"" .s.b: tc~it rtr
..<'d<",... ~blt' t~- "¡I.- lfit"ft"l.iitlt .s.l.' d •• ~¡ a.
Ji'f f\4lrl~~1 " P~14' itr Uab.s.· dí .sf'l...at
t'ah" pi.lfil;.pa..... '-.r,úh ..ml If.lutio;it " ,c"t.íWci
!'I¡,. ffl< "",JfóPl'~ JlUp....ua ...... p..a...i,· ~.

h( ","'h<~da.i .
"" f~ii~j r\"filNfttahif ~ iUn ,rita. m~.· n.'

Pl'flft4fi{"I( tlfl ,-.>lUIr"- ~. "fuh.h.l d· ... p,.
Jl('filafif( .,Jf j\'~'nl. fu ~ ••tb¡,¿,;nJ•.:s.. I.al""."
ll1 Ifhu.\ft ~"'I.1 01'" la, .su. "..... t ... a i;' •• "*ucm

tw..... P<t1tU"ffti(1 • ah nuaa'ínl. ''iu. " ".",,,,
~\lIf'1.4 ~ ~ h.'" lu..... '\... l\l~""ntak.. '1_
..ti"...... ~ "_"h.• ¡o..>dtu.tt"h' .mr.· .... JI

J.... -H\afmN..., ~jriUt\ir..tf.. '\ltl dr~ft raH., ..la.

~ ~ 1k4,.t ",I~ y¡rt'¡'., " la ...""" .h...,;". ,-- ",.
'uhf ~I , ••ft ...,... ,ok "~-da.d .' .le "H ''¡'''~''

.1ilh" .ltt;aik" di: l., , .....·'-e'a • ,,>da' "'_." " , ...
~" p.a.a ~....at..t.a. ,f1"Í"'" .a. ra i , " , ..

tftIffth.., mutlduk't di: "'Í"' ....~ ,,""'\'~ ' a> ! -.\,~.a. ,......._,.
• 1I f-rf"lncftlahh de r ¡fu ! ~ ~ •...l ..

l." póu~ fik-t ••"f* •• ,d d.- ,.le 11.·. '''''.' r .':..,. "~.ij,w" .. .Ir ''''~..s...d ut- ul",,~ ...\~ .1, ~.,:

ftlIIrtfttN toe:....."'b. t a'-' '''''''•.1.' t .•: • ,1,.«
~..., ~h. eh la, _u._• .le I.'-!°n r-'''' ,,!

" U~Ir..dl Sft i.. ,.....,1Ía...... 1, \la ,_-ata,;"",

'" 'Hf\'" ~tm1t.W_ *"R...da. Jo.- ......,_• .. _

laM~ml'~". ,,1',\, .. at~._ fo, ,••'_' o"~. ,-.._.
........ ~.I,í.d." ,""_.:-.-. u"*'abt·u .. 11 •• a_...,,'·";

la ,~~ • J'.n la ,._...... .le • 'r"•• , 'l.
,...,.....\11 .., ..~ Ifl p',.Nf"",••" h ..,.\._.,.......'
• tllliFlI~ U "",·. 'fl, drm '&40a ...,.' ., di '"
l. iffWtl'-.h"-a... l. • \al" ....... & ~u il'_. e a:

,.t,Huda. "1- "''''''''.flt dr ,...·.·.ulo' ~J,'1"'! ....., ....
,.kl .' •.,.w,." dr ~fv'..J.a.J " ..._.u: .oé°u .;;IN

......... ;\1;-.-__.. .., f ......' If ..I_.,..... t .. , ... , ... t •• l ••

,"Ü... hoL- at. ...... '''.\lh a".· ' ,..... -.." ' '"
• _km.d... p."'l- ......._., :r. , ... \ -

porvenir de las Naciones Unida~ y en el papel
especial que se ha confiado al Consejo de Seguridad
dentro del marco de nuestra Organización.
Como partidarios decididos de las Naciones
Unidas hemos hecho todo lo posible por mantener
la autoridad del Consejo de Seguridad. especial
mente en los casos de Indonesia y Egipto. Por la
misma razón. hemos propugnado un desarme
rápido y completo. y mi Gobierno no tul modi
ficado su posición a este l'espl:'Cto.

tt Quiero ahora ~Iudar a lo!: nueVQ~ miembros
del Consejo de Se¡uridltd. ~ oo.eo el I'\'\&yor
éxito en el ~mpeñí) de Ill~ ~dl~ lA.rea~ que
$t: l~ M a~iJl\lldí) por d~¡\ión de II A'ilmbte-.l
G\'!\efl:al.

" En cuanto la mt ~ rdkre. el pcri~ \ko 1m
p.trtkip.lc-ión en el C\ln~jt\ de Sc,ufid4d ~í

)il:mrre Un4 de 1"" é'pl,~4" rn.h PfO\~h\li4'i. dl'
mi \,\54 El rf~u(f@ de n~fo1. \kb4t~ y df.;
qUtenei p¡mi~iNr~ft e." elh.h 141fti" \oC ~lflr'
d<' m' mem,)ft4 E"Nh1 ~Y<' 14' f"~I~ftf;'lk N"
~lft.1I('t. '1Y<' h(fft\\" ""t4bl«.~ !It' ~Nf,n I\lt""'4 f4j,,'\n. f\\l dJ~i 4dt~ !/I I~" .ftU~i. f"~
fl\ h'fft~ \k ~.1 ~ 1",~ yft 1(111 ...
ft\K\~' ). un ¡lft~ ..k tr..~IfUlil~ ('4f_ ",,,,x
~fk;~' ~ lA" !\S\'•.,'ftn '·"Ida, .. ltfftla#
t~"f t:tftJ'i"

In I~. ulhlBth ~IP\'--'~'"k ~tft~
(6 I~ -.k~~n .sr Miftt.:a thültiI4" f~"",

Jt~.ifa1atfuCl'IipIV~I prt ~. iIU I'-tt~""a16

Iffi l••" Uat\aJ'i- tlfl t.· ...ti ,., ~ ~Itfi~ , ......
,,1 ifiA" altl~l"til~ ~ BU'~ ••• ~ ,.... ..
ufI.hft h.>lkif" ",fi lItaa phl1k~.¡__ ..~.
La "'f"tttufltda4 .,k \'* ~uIi ... ~IW~
,.J,;~ ..- ••h ...,.·.•IW"" eU.._ ",1 ,.n,· ... ,...'
la" ni~¡¡~">ftal , l~wtal.l • ,.~ ,~ ,~I

t .'ft ,.... "'wpj.J-J

ael HU .SI '* •..., ~"1iIiIIUWilíit"'" .
...~.t~'Ítt'C. I.~, h a-aIiotue ,'''. , JI'"
,.le "",,,,,h.1aJ .Ni .......• .1.... ,.,.-,...... , ~......
'1_ ~c.-'f'.....la'" t,>da 11. fe la. ..a.d ....-.. " ."
t ••t,.. ,""á. ,~. " ,fe, •• l .......

'1' ': a ..-"-te, rr~~-.~ ,... ........,... • 1......

~ ... ","1 ,-..,_"".."...le. ,.__,.. diJ ,

,ut-"" ul_;_e • " ~..~ """'_ .
,.le' ,'a1"a 'i- ,.'" "*-a •••411_...
.le "w ....r~.d , ~ a~ rr-.,...... .. ''a ,-'-
......,.,.. ,~...~ ..."'-l , , .-, ..

:r"~." .l. 1,'" "'J_ ,.all _._ -..........

oj_;""": ,l; :.••"'a..'.,~.d..,

",t.,; •.. Jo". ...!;...." *-•• '. al .....' .. _ ..

)1IIa .., ,{"'"., ti! a<!'t.·,·...¡_~. \, __...h .... oAd, ' "..

.le ""."o•.! ...!1 , ~"r tt _.. .1, ;,..
iI,;,,:""· .. ·, '", ;t , •. , .. T 44 • e,' \.- " '\0< '"'l
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:_-t~, lo' \, :- ".r·''''''''~ ""1\¡. 4-.4" lILl.: :....""r 1 .. !f'c....~,
la. .l•.. 'l· _.. . .;_ ..' .._._
"." "M;" " .1.. "'- •. .r ." -'"' •• , ..
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ejercicio de un privilegio que les acuerda la Carta.
no preceden con moderacil.)n, sentid!.' de resp<ln
sabilidad y c!opiritu de coo~ración. ti Cl>nllejo
de SeBuridad jamas ~rá \:umplir la mi.....)n qw
le c\'rres(l\\nde cl.'ml.l or",n\) 1:)(U\aal~ la.. NttClOo
n.e:¡ Unida).

Elipentm\l, q~ 1:1 '*~\' enU~nt(' It'!I ftll('lnbrtli
perm4nenl\'" ttnl.lr4n \kbnbmcnt\" .:n ~\k'ftt4
11,), dt'-.<\h (,lí,rl~dt" Pl'r Uft4 ~bfl.un..".'r4 It\¡&)~)'

fltt de I.t, Mt<mbrp!I \k I~... ~"'"••"" t· ,,,J4.
t'n d r~t<nt.: r<li,~) Ilk 'l('n'~ \te 1... "'''''ffl~.
{k~r41. ~ '1~ 'C U~'J.2I" 4 """ ..)\ur'~ .",.bf..• ...,.
Pf\~<d'lftt<nl" qur r<ffthl.s 41 t ,.fttorJ" ~ !'t.(i'Úh
\l4d í~.',,-r 1"..I,",,"I( dr ffi.aft(I. dkaJ

t;""\)(ft( ......lu~1 ..~ h..s... k'" Huctnhe'....
..srr t',thtorJ" ~ 'S.rtuh d ......laih...tt,; ik••
nu.,-ft'IN.u, "lo."lit. u ..s.... &... tit..-ttt!li.... utí
.taal."'-tVft '-r~ft ol-.1alu"'llltc la ;~ "í'lftu
IloaI..J.ad .x awivl.al ..ha ao. ...., h~ ,,"u
p,ata ,,1 :íhahtCIll;ttt"'IllI., dr la : .. ,.Jo¡ la "'f'\U..L.d
~bht"""',,""""ka t\.. 1... ~mal.t.u I_ .._a , ¡,.~.

~t~. drl t .Ift.,.. .Jo¡ '-'f"'•...la.J ,_.a_a ...
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Pcrmitascmc ahora hacer algunas observaciones
como repre~ntante de Australia. El Consejo
de Seguridad ha. cumplido sus dos primeros
años de actividad. y Australia. uno de 11.'$ seis
miembros ~Iegido$ en un principio por la A~m'
bIen General, ha terminadl.l Sil mandato.

Por mi parte. luíbrlll pret<fidl.l que d pri\llcJiI.l
de pronundar ~Qut lll,unll'S pahtbr4~ hub~~
corrc'Sp<lndidl.l 11 .I,unl.l ck mi'S rf~'(M\f(,~ en
~ repre:.<nlill:.ón de Au..t. f,di4 linte e.1t\\n.'-<,IV di:
Sc,uriwd QUI: ~n"ap.tfvn .:n ~U!l. ltl:h\)d.:\k,
m\Whl.\ nui, li\'41\fl'\\ Q\K' )~ m~~lI.'

Ik t~h n\\todo.l~ (~.,): ..:,\n\\'ft\:'~\ di: Q~
mh Pf~~'f(' h4bti.1n 1.1U(ndv. ~vl\\\.\ }" k\
Qb~h'. (\rf~f "n Na 1.\\4,,,,,,'1\ di t:"ft"l'JP ~U

\lW d"cl\k\:.m~lp 1"'1 La 4):U41a ..a~ .. ",~""
• I~ h1"t'{IU..ftlf' Ilk ,~",,"I¡lrU (ti. d IIfft•• .k""'t .wpüt\ ). 1"'1 1.1 ,Vfttu4 n'!\ '!IUf' .'4' .... lIalí)
ti' ..~ Iftú_"h'. ). th4ft.Jplat lalhbe<ft .u
~f dr Qur h;tlh."",n 4'!1W I'l"u... •••~. "'f~o&ln

,,_, ,,' hurüh' Ib........ ~ \~f. 6ah u.s.. uc;¡,rt~
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henal ~f'l"i..t .., 1 "f'_tsl. 'V lhp'l" 1 '" aú

,~" al 'A ~"".., ~kt..... ';c*",~al 'J~..
, .1'V t'!.,. ... h. "'... t~b.iK>'

"u.U.ha ka t~*,"', _._,~ ..k •••
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